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Oj Pri Luschku

(dt. Auf der Wiese/ Auf dem breiten Feld)

1.0ii nipu JTyKKy, TP JTyKKY,
IMpu mupoxiM moii,

I[Tpu Benukim TaOyHi

Kinb ryns mo Bodi.

Auf der Wiese, auf der Wiese,
in dem breiten Felde,

in der groRen Herde

spielt ein Pferd im Freien

2 Kinb ryns mo Boii.
Conmar — 0o HeBoIl. ..
Oii mifimaro, 3arHy3/1a10
[IIoBkOBO#1 y3/1010.

Spiel, mein Pferd,

Solange du kannst.

Denn ich werde dich fangen

Und dir einen seidenen Ziigel anlegen.

3.0i1 mitimaro, 3arHy3aaro
[ToBkoBoOI y3/1010,

Brapro mmopamu 1ii g 60KH -
Kinp neturs crpinoro.

Ich werde dich fangen

Und dich ztigeln.

Dann gebe ich dir Sporen,
sodass du wie ein Pfeil fliegst.

4 .«Qii nety, 1eTH, Miil KOHIO,
Ta it BUXpoM HecucH,

ITIpotn Mumnoi qBopa

CroiiMa ctaHoBuCH!

Fliege, eile dich, mein Pferd,
stirme wie ein Wirbelwind

und bleib stehen

auf dem Hof von meiner Liebsten!

5.Croiima cTaHOBHCS

Ta Baap xonuTamu,

Yu He BUILAE i BANHOHBKA,
3 9opHUMH OpOBaMU».

Bleib stehen auf ihrem Hof

Und scharre mit den Hufen.

Vielleicht, dann kommt das M&dchen
Mit den schwarzen Augenbrauen raus.




